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Las dessa instruktioner noga. Fdlj alla varningar och instruktioner som finns markerade pa produkten.

Lojer Group ar ledande tillverkare av mobler for medicinska andamal och utrustning for
fysioterapi i de nordiska landerna. Vi utvecklar och tillverkar mobler for medicinsk behandling
som anvands av sjukvardspersonal i olika anvandningsmiljoer. Lojer har atagit sig att utveckla

och tillverka dessa enheter pa ett hallbart satt for att ge basta mojliga vard for patienten idag
och i framtiden.
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1 Lojer Capre Behandlingsbank

Denna produkt &ar konstruerad och tillverkad pa ett sadant satt att den under normala
anvandningsforhallanden ar lamplig for avsett andamal. Den &r sdker och effektiv och kommer inte att &ventyra
patienternas kliniska tillstdnd eller sakerhet eller anvandarnas sakerhet och halsa. Konstruktionen och
tillverkningen av produkten dverensstammer med sakerhetsprinciper, med hansyn till allmant erkand hogsta
standard. Detta dokument innehaller instruktioner fér anvandning och underhéll av enheten. Bekanta dig med
dessa instruktioner innan enheten anvands. Anvand endast enheten som beskrivet samt for de tillampningar
som specificerats. Forvara dessa instruktioner pa lampligt satt s& att de finns tillgangliga for alla méjliga
anvandare under enhetens livstid.

Denna bruksanvisning omfattar alla tre modellerna fér Capre behandlingsbéankar: Capre M, Capre F och Capre
FX. Numret efter modellmarkeringen anger antalet sektioner for bordsskivan. Exempelvis har Capre M4 en
liggyta pa en sektion, tvd armstdd och huvudsektion.

1.1 Avsett Andamal

Lojer Capre behandlingsbankar &r icke-invasiva medicintekniska produkter av klass 1 (direktiv 93/42/EEG,
regel 12 och EU:s férordning om medicintekniska produkter 2017/745, regel 13, hydrauliska versioner ar under
regel 1) for 6vergdende och kortvarig anvandning och som ar avsedd att anvandas for massage och olika
typer av fysioterapi med kontinuerlig Overvakning av patienten pa behandlingsbankens liggyta.
Behandlingshankarna ar avsedda att anvandas av avsedd anvandare pa vardcentraler, sjukgymnastikkliniker,
massagekliniker och andra medicinska anlaggningar under inomhusférhallanden. Bankarna &r inte avsedda
att anvandas i hemmiljo.

1.2 Anvandargrupper

Agaren eller innehavaren ar en fysisk person som dger produkten. Agaren ansvarar for att produkten anvands
pa ett sakert satt inklusive underhall, rengoring och skrotning. Det ar innehavarens ansvar att se till att alla
anvandare, inklusive personalen, har fatt lamplig utbildning i anvandning av utrustningen och ar fértrogen med
riskerna med att anvanda utrustningen och farorna med felaktig anvandning.

En avsedd anvandare ar en person som tack vare sin utbildning, erfarenhet eller fértrogenhet kan anvanda
enheten, maste kunna forutse och identifiera risker i samband med anvandningen av produkten och kunna
bedéma patientens kliniska status och risker med behandlingen. Det &r anvdndarens ansvar att se till att
behandlingen uppfyller kraven i alla tillampliga lokala lagar och férordningar.

En patient/ kund ar en person i behov av behandling eller terapi som ges av sjukvardspersonal. Produkten &r
avsedd att anvandas for patienter éver 12 ar och minst 146 cm.

1.3 Avsedda kliniska fordelar

Indikationer for behandling &r vanligen behov av avslappning, undersdkning av rorlighet och mjukvavnad,
massage, manuell terapi, mobilisering, manipulering, aktiva och passiva behandlingar och 6vningar,
behandling av ryggrad, extremiteter, mjukvavnad och leder bade aktivt och passivt. Capre behandlingsbank
ger stdd for patienten nar behandling for dessa indikationer ges av sjukvardspersonal.

1.4 Kontraindikationer

Enheten har inga kontraindikationer.
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1.5 Beskrivning av delar

Sektionerna som ingar i Lojer Capre behandlingsbankar visas nedan.

Bild 1: Capre M4 behandlingsbank

Liggyta
Huvudsektion, justeringsspak for huvudsektion

Armstdd (ej modell M2)
Justeringsspak for armstod
Sidostdd (tillbehor)

Fotkontroll

o g A~ w N PE

Bild 2: Lojer Capre F5H Behandlingsbank

1. Hojdjusteringspedal
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Bild 3: Lojer Capre F5 Behandlingsbank

Bild 4: Lojer Capre FX5 Behandlingsbank

Hjul (tillbehdr)

Mittsektion

Draneringsspak for mittsektion (tillbehor)
Fotsektion

Justeringsspak for fotsektion
Huvudsektion och justeringsspak
Armstod (ej modellerna F3 FX3)

Justeringsspak for armstod

© ® N o g~ w NP

Pedal for hojdjustering med valfri placering (tillbehor)

10. Central laspedal
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Bild 5: Capre F2 Behandlingsbank

1. Ryggsektion med ansiktshalsforsedd kladsel
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1.6 Symboler som anvands pa enheten

Beskrivning

Enheten uppfyller vasentliga krav i direktivet 93/42/EEC (medicinska produkter)
Skydd mot véatskor

Se bruksanvisningen

Transformatorn ar férsedd med 6éverhettningsskydd.

Endast for inomhusbruk.

Skyddsisolerad konstruktion.

Skyddsjord (Klass | elektrisk apparat)

Dubbelisolering (Klass Il elektrisk apparat)

Viktigt/Varning

Varning

Klamrisk (markeringar pa pedalen for héjdjustering med valfri placering eller nedre ram)

Tillverkare

Denna sida upp (férpackningsetikett)

SE p BPE B @ 4 D0

Forvara pa torr plats (forpackningsetikett)

'
0
)I‘l"

J

+80°c Temperaturgranser for transport och férvaring

-10°C

Copyright © Lojer Oy, 2021 | 4/2021




1.7 Tillval och tillbehor

Tillval och tillbehér fér Lojer Capre behandlingsbankar:

Pedal for hojdjustering med valfri placering (standard p& FX-modeller)
Hjul (standard pa FX-modell)

Huvudstéd med dubbla gangjarn (fér modeller med armstod)
Sidostdd (M&F-modeller)

Dranering med gasfjader (F&FX-modeller)

Elektrisk dranering (F&FX-modeller)

Fasta stdd (F&FX-modeller)

Hallare for pappersrulle

Tradlos handkontroll (infrarod) (FX-modeller)

Batteridrift (FX-modeller)

Sérskild bredd

2-fargad kladsel (standard pa FX-modeller)
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2 Introduktion

2.1 Inspektion vid leverans

Kontrollera att forpackningen ar hel och att den inte har skadats under transport innan enheten tas i bruk. Se
till att allt emballage har tagits bort. Meddela transportfirman och leverantéren om eventuella transportskador
inom tva (2) dagar frdn mottagandet av enheten.

Sakerstall att leveransen innehaller alla delar som anges pa foljesedeln. Kontakta leverantéren omgaende om
nagonting saknas i forsandelsen.

A

Enheten kan lagras vid en temperatur av -10 till +50 °C, och den tillatna luftfuktigheten ar 20 till 70 %.

2.2 FOre anvandning

Enheten ar avsedd att anvandas i normala, torra inomhusforhallanden. Se till att rumstemperaturen ar mellan
+10...40 °C och att luftfuktigheten ar inom 30...75 %. Om det finns risk for att enheten har
utsatts for temperaturer under 0°C, forvara den i inomhustemperatur i minst 5 timmar innan du anvander nagon
av dess funktioner.

Bekanta dig med dessa instruktioner och gor foljande innan enheten anvands:
Se till att allt emballage har tagits bort

Se till att enheten kan rora sig fritt uppat och nedat

Placera enheten pa den plats dar den ska anvandas och las hjulen.

Anslut stromkontakten till ett uttag vars matningsspanning éverensstimmer med spanningen pa enhetens
markplat. Se till att sladden loper fritt ut fran anslutningsboxen.

A
A

Lyft endast enheten fran de nedre ramréren.

laktta forsiktighet nar enheten lyfts. Lyft inte banken ensam.

Bild 6: Lyftpunkter

& I hemmiljo rekommenderas att enheten forvaras i ett last utrymme.
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2.2.1 Installera armstéden

Armstoden maste installeras fore anvandning. Nodvandiga delar och verktyg for montering ar armstod (2),
skruvar (4), brickor (4) och en insexnyckel (1).

a)

Bild 7: a) Delar for montering b) montering av armstod

Valj armstodet sa att det passar formen pa bankens kladsel (vanster/hoger). Passa in stiangerna mot lagren
pa ramens framre del. Placera brickan pa skruven och fast skruven. Dra &t skruven sa hart som mgjligt med
insexnyckeln (bild 6 b)). Upprepa pa andra sidan.

2.3 Stabilisera banken

Om banken ar pa ett lutande golv fixeras den med den justeringsskruv som medféljer banken. Varje ben till
bénken har en plats for justeringsskruv.

Bild 8: Stélla in justeringsskruven

2.4 Sakerhetsforeskrifter

Anvand enheten p& avsett sétt enligt tillverkarens beskrivning.

Av sékerhetsskal ska stromsladden alltid anslutas till ett jordat uttag som ska vara placerat nara
undersokningsbankens huvudéande.

Bind inte fast stromsladden vid enheten eftersom den da kan skadas av lyftrérelsen. Se till att
sladden gar latt att dra ut vid nodsituationer.

Se till att avstandet till uttaget inte &r langre an 2 meter.

Dra alltid ut stromsladden innan enheten flyttas. Se till att sladden inte fastnar mellan ramens
delar eller under hjulen.

> B> b Bk

Om stromsladden ar skadad, koppla bort den omedelbart. Anvand inte enheten och kontakta
service. Anvand endast originalsladden.
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A Se till att det finns tillr&ckligt med utrymme mellan uttaget och enheten och att hjning av
enheten inte skadar kontakten eller kabeln som &r ansluten till uttaget.

o
81</_,,

Placera inte enheten under nagra vaggstrukturer eller for nara vaggen.

Andra inte enhetens konstruktion och montera inga andra delar eller tillbehér &n de som namns
i detta dokument.

Ingenting far placeras under enheten.
Kontrollera att alla lasmekanismer fungerar pa ratt sétt.

Se till att det finns tillréckligt utrymme runt, ovanfér och under enheten for rérelserna. Observera
att tillbehoren 6kar utrymmesbehovet.

Anvand inte enheten eller tillbehéret om den inte fungerar korrekt. Kontakta
serviceavdelningen.

> B BB BB

Tryck inte enheten mot en dorrtroskel.

>

VARNING! Barn, eller personer som saknar erfarenhet av enheten eller som har nedsatt
forstand far inte anvanda enheten. Barn méaste tvervakas sa att de inte leker med enheten! Av
sakerhetsskal ska enheten lasas eller stromsladden dras ut nar enheten lamnas oovervakad

>

VARNING! Saker arbetsbelastning (SWL) ar den maximala tillitna belastningen inklusive
patienten och eventuella tillbehdr.
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3 Anvéandning av enheten

A Endast patienten far befinna sig pa liggytan nar banken justeras.
& Se till att patienten inte oavsiktligt flyttar/rér ndgon kontrollenhet.
1. Obs! Anvand inte enhetens elektriska funktioner kontinuerligt langre an tva (2) minuter. Langre

kontinuerlig anvéndning kan leda till att transformatorn Overhettas. Om du anvander elektriska
funktioner kontinuerligt under tva (2) minuter, se till att halla drifttidsintervallet och anvand inga
elektriska funktioner under 18 minuter.

3.1 Justeringsomrade

3.1.1 Capre M- och F-modeller

Behandlingsbankarnas maximala lutnings- och justeringsomrade visas nedan. Hojdjusteringsomradet for de
elektriska modellerna &r 45 till 92 cm och for hydraulmodellerna 49 till 90 cm. Huvudsektionens vinkel ar -90°
till +35°. Fotsektionen kan justeras inom omradet -12° till +70° (endast F-modeller). Mittsektionens
justeringsomrade &r 0° till 20.

(49cm)
45cm

Bild 9: Justeringsomrade for Capre-bankar
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3.1.2 Capre FX-modeller

Behandlingsbankarnas maximala lutnings- och justeringsomrade visas nedan. Hojdjusteringsomradet for de
elektriska modellerna ar 48 till 88 cm. Huvudsektionens vinkel &r -90¢ till +35°. Fotsektionen kan justeras inom
omradet -10° till +70°. Mittsektionens justeringsomrade ar 0° till 20°.

-90°

Bild 10: Justeringsomrade for FX-bankarna

3.2 Centrallas

& Las alltid hjulen fore och efter anvandning av enheten. Var uppmarksam nar du laser upp hjul
pa lutande golv.

A Var extra forsiktig nar du laser upp hjul p& ett lutande golv.

& Las aldrig upp hjulen nar patienten ligger pa banken

A Anvand inte enheten for transport av patienten.

Hjul med centrallas finns som tillval fér behandlingsbankarna Capre M och F. For att frigora lasningen, lossa
pedalen pa vardera sidan av bordet och tryck ner den (Bild). For att gora klar for anvandning, slapp pedalen
och satt tillbaka den i sitt lage.

Bild 11: Central laspedal (M&F-modeller)
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Hjul utgor en del av Capre FX-modellernas standardutférande. Pedalen ar placerad pa bada sidor av banken.
Lossa bordet genom att trycka pa pedalen. Slapp pedalen till upp-laget for att aterstalla banken till arbetslage.

Bild 12: Central laspedal (FX-bankar)

3.3 Hojdjustering

3.3.1 Elektriska modeller

Bénkens hojd kan justeras med fotkontrollen (M&F-modeller) eller pedalen for hojdjustering med valfri
placering (tillval). Bankens 6vre del hojs nar du flyttar stangen mot bankens huvudsektion. Bankens 6vre del
sanks nar stangen flyttas mot bensektionen.

g

Figur 13: a) fotkontroll b) Pedal for hojdjustering med valfri placering

Bankar med pedal for hojdjustering med valfri placering &r utrustade med sékerhetsbrytare sa att
stromforsorjningen kan kopplas fran. Frankoppling sker genom att pekaren vrids at vanster (I1as).

Hojdjustering kan dven goras med handkontrollen om banken ar utrustad med en sadan. Tryck p& upp-
knappen for att lyfta banken och ned-knappen for att sanka den. Sluta trycka for att stoppa banken.
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Bild 14: Justeringsknappar pa handkontrollen

A
A

A\
A

A

Klamrisk! Anvand pedalen for hojdjustering med valfri placering under banken. Tryck den inte
nedat.

Se till att det inte finns nagra hinder i fotreglagets rorelseomrade. Klamrisk genom oavsiktlig
mandvrering av enheten!

Pedal for hojdjustering med valfri placering ar rorlig i sidled Placera inte hela din tyngd pa den.

Klamrisk! Se till att ingenting hamnar mellan konstruktionen eller under enheten innan
enheten/delen/tillbehéret anvands/justeras.

KLAMRISK! Se till att patienten under inga omstandigheter kan oavsiktligt réra sig/vidréra
nagon styranordning eller pedalen for hojdjustering med valfri placering. Anvand
sékerhetsbrytaren, vid behov.

3.3.2 Hydrauliska modeller

Capre H-modeller har hydraulisk héjdjustering. Béanken hojs nar pedalen pumpas. Banken sanks nar pedalen

lyfts upp.

LOJER

Bild 15: Hydraulisk héjdjustering

A

KLAMRISK! Se till att patienten under inga omstandigheter kan oavsiktligt réra sig/vidrora
nagon styranordning eller pedalen for hojdjustering med valfri placering. Anvand
sakerhetsbrytaren, vid behov.
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3.4 Justering av ryggsektion (endast modell F2)

Capre F2 har eljusterad ryggsektion. Sektionsjusteringen styrs med handkontroll.

Bild 16: Knappar for justering av ryggsektion

é Klamrisk! Se till att ingenting hamnar mellan konstruktionen eller under enheten innan
enheten/delen/tillbehéret anvands/justeras.

3.5 Mittsektion (dranering) (tillval)

3.5.1 Justering av gasfjader

Bild 17: Justeringsspak pa mittsektionen

é Klamrisk! Se till att ingenting hamnar mellan konstruktionen eller under enheten innan
enheten/delen/tillbehdret anvands/justeras.

3.5.2 Elektrisk justering

Nar justeringen av mittsektionen ar elektriskt mandvrerad gors justeringen med styrenheter fasta pa bada sidor
av ramen.
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Bild 18: Reglage for elektrisk justering av mittsektion

3.6 Fotsektion

A Den maximala belastningen pa fotsektionen ar 80 kg
é Klamrisk! Se till att ingenting hamnar mellan konstruktionen eller under enheten innan
enheten/delen/tillbehéret anvands/justeras.

,\‘ '
N ¥
Bild 19: Justering av fotsektion

3.7 Huvudsektion

Huvudsektionens vinkel justeras genom att spaken bakom huvudsektionen lyfts upp. Huvudsektionen &ar olast
och kan stéllas in i olika vinklar.
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Bild 20: Justering av huvudsektion

é Klamrisk! Se till att ingenting hamnar mellan konstruktionen eller under enheten innan
enheten/delen/tillbehéret anvands/justeras.

3.8 Armstod
A Sitt inte pa armstoden. Den maximala belastningen &r 30 kg.
A Lyft inte enheten med armstdden.

3.8.1 M4- och F5-modeller

A Armstoden ar avsedda att stodja patientens armar, sitt inte pa armstoden.

A Lyft inte enheten med armstdden

Justera armstddet genom att lyfta upp justeringsspaken. Hojdjusteringsintervall &r 33 mm.

Bild 21: Justera armstédens hojd

Vand armstodet genom att dra ratten under kladseln. Svangomradet &r 50 °.
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Bild 22: Justera armstddens lage

Som sakerhetsfunktion ror sig armstoden fritt uppat om de slar i golvet medan banken sanks.

—
Bild 23: Armstddets sakerhetsfunktion

3.8.2 FX-modeller

Justera armstddet genom att lyfta upp justeringsspaken (1). Hojdjusteringsintervallet fér armstddet &r 33 cm.
Vénd armstodet.

Bild 24: Justeringsspakar for armstéd

Armstod kan vandas som sidostod pa FX-modeller.
1. Stall in lAsknappen i ett 1age dar plattan inte &r 1&st och armstodet kan roteras (bild 16a).
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Bild 25: a) olast b) last

2. Lyft upp armstoden frén stangerna sa att armstodet borjar svanga. Kladseln kan vandas samtidigt.
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3.9 Tillval och tillbehor

3.9.1 Sidostéd

Stall sidostddet i horisontellt lage genom att dra det mot huvudanden och lyfta upp det. Stodet ar 1ast med
fiader. Sakerstall korrekt Iasning.

Bild 26: Anvanda sidostdden
Sidosttden kan justeras i langsgaende riktningar genom att lasratten dras och stodet darefter justeras.

3.9.2 Hallare for pappersrulle

Hallaren for pappersrullen ar placerad vid bankens fotande. Tva skruvar och muttrar medféljer hallaren.
Anvand skruvarna for att fasta hallaren pa tvarstaget vid bankens fotande. Bredden pa hallaren for
pappersrullen &ar antingen 50 cm eller 60 cm.

Ko

Bild 27: Hallare for pappersrulle
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3.9.3 Sékerhetsbrytare

Sakerhetsbrytaren kan anvandas for att stianga av stromforsorjningen. Enheten kan lasas genom att
omkopplarpekaren vrids till andlaslaget. Anvand sékerhetsbrytaren for att sakerstdlla att reglagen inte
oavsiktligt vidrors av patienten, néar du lAmnar enheten utan Overvakning eller nér du utfor batteridrivet
bankunderhall. Om produkten har ett batterialternativ eller pedal for hojdjustering med valfri placering medfoljer
alltid en sakerhetsbrytare.

Bild 28: Sékerhetsbrytare

3.9.4 Batteridrift

Under batteridrift kan banken justeras utan elkraft. Batteriets kapacitet ar tillracklig for daglig anvandning.
Ladda batteriet varje dag genom att ansluta stromsladden.

A Batteriet ar endast avsett att anvandas i nddsituationer

Batteriinformation:
Kapacitet: 1,2 Ah
Spéanning: 24V
Laddningstid: 4-6h

é KLAMRISK! Anvand sdkerhetsbrytaren nar batteridriven bank lamnas utan évervakning eller
nar service utfors.

A Observera att bankens elektriska funktioner &ven fungerar nér néatsladden &r urkopplad i en
enhet med batteri. Anvand sakerhetsbrytarens lasfunktion for att sakra den.

A Las alltid banken under transport om den &r utrustad med batteri.
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3.9.5 Huvudsektion med dubbla gangjarn
Justera huvudsektionens hdjd genom att lyfta spaken (1) (bild 18)) och lyfta upp/trycka ned huvudsektionen.

Huvudsektionens justeringsomrade ar -90° till +35°. Motjusteringen kan justeras genom att spaken (2) lyfts
upp medan du lyfter upp/trycker ned kladseln. Justeringsomradet &ar 0° till +85°.

Bild 29: Justering av huvudsektionen med dubbla gangjarn

é Klamrisk! Se till att ingenting hamnar mellan konstruktionen eller under enheten innan
enheten/delen/tillbehéret anvands/justeras.
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4 RengoOring och desinficering

Ta bort alla tillbehor och dra ut stromsladden fore rengéring. Avlagsna flackar sa snart som mgjligt.

Rengor regelbundet for att halla ytorna i gott skick. Rengor/desinficera alltid mellan patienter. Gor en
noggrannare rengoring en gang i manaden. Folj instruktionerna for rengoring/desinficering fran respektive
tillverkare.

Metall - och plastytor Gor ren metall- och plastytor och handkontrollerna med en fuktig trasa och en svag
alkalisk rengoringsvatska. Anvand en liten borste for hérn och andra svéara stallen. Skélj med rent vatten och
torka noga efter reng6ring. Anvand inte for mycket vatska. Anvand desinficeringsmedel (alkohol eller klor) och
folj tillverkarens anvandningsinstruktioner. Lat torka genom avdunstning i rumstemperatur.

Plastytor (ABS, HDPE, PP) tal kemikalier mycket bra. Plast tal blekmedel (alkaliska foreningar), spad ut
organiska och oorganiska syror. Aven lésningar och rengoringsmedel kan anvéandas.

Plastytor kan skadas om aromatiska kolvaten (bensen och dess derivater), ketoner, etrar, estrar och klorerade
kolvaten anvands. Plast kan aven forsamras om den utsatts for olika kemikalier pA samma gang.

Rostfria ytor tal kemikalier mycket bra. Anvand en mild reng6ringslésning for rengoring. Ammoniak och de
flesta I6sningsmedel kan anvandas for att ta bort svara flackar. Undvik klorbaserade I6sningsmedel.

Lackerade eller kromade metallytor kan rengoras med ett milt rengéringsmedel. De &r ocksd mycket
motstandskraftiga mot kemikalier. Anvand inget grovt slipande pulver pa dessa ytor.

Alla ytor maste vara torra innan enheten ansluts till natet och anvands.
Dra av sékerhetsskal ut strémsladden fére rengoring.
Rengor inte med vattenstrale (dusch eller hogtryckstvatt).

Rengor inte vid hdog temperatur och luftfuktighet. Utsatt inte enheten for éverdriven fukt som
kan leda till vatskepdlar.

Anvand inte I6sningsmedel eller bensin for rengéring. Anvénd inte syror for rengoring.

Desinficering sliter ut ytorna. Torka av ytan med en ren, fuktad trasa efter desinficering. Spad
ut desinficeringsmedlet enligt tillverkarens instruktioner.

Folj instruktionerna fran respektive tillverkare vid anvandning av vanliga rengéringsmedel.
Anvand inte olja eller fettbaserade |dsningar.
Anvand inte kemikalier eller torrengdring pa materialet.

Materialet tal inte l6sningsmedel, klorider, tvatt-/polermedel eller sprayer.

>EbbEBE BB BBB

Fargning (frn jeans eller andra textiler) ar undantagna fran alla garantier.

Tack av hygieniska skal kladseln med skyddsduk eller papper. Ta bort flackar sa fort som mojligt med ljummet
vatten och en fuktig trasa. En mikrofibertrasa rekommenderas for detta andamal. Vid svar nedsmutsning,
anvand ett milt rengéringsmedel och en mjuk borste. Rekommenderade rengéringsmedel: Lojer Desiplint
(1:10), som ar effektivt mot bakterier utan att torka ut kladselmaterialet. Upprepa rengéringsproceduren om
nddvandigt. (Sammansattning av Lojer Desiplint: Klorhexidindiglukonat 0,1-0,2 %, vatten 99,8 %.)
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Underhall

Las instruktionerna noga.

Endast utbildad och av tillverkaren auktoriserad person far utféra service och reparationer. Underhall
som utfors av obehoriga kan leda till personskador eller skador pa enheten for vilka tillverkaren inte ar

ansvarig.
Anvéand endast original reservdelar som godkénts av tillverkaren.
Sakerstall att enheten fungerar korrekt efter alla underhallsatgarder.

5

A
A\
A\
A
A

Anvand inte enheten eller tillbehdret om de inte fungerar korrekt.

>

Alla service- och reparationsarbeten maste dokumenteras.

5.1 Kontroller tva ganger om aret

Yrkesanvandaren ar ansvarig for att utfora halvarsvisa atgarder. Kontrollera skick och funktion pa féljande
delar minst var sjatte manad:

e Stromsladd och dess fastséttning.

e Motorernas kablage.

e Kontroller och dess kablar.

o Fastsattningen av tillbehdr.

e Gasfjadrarnas tillstand

e Hijulens fasten och rorelse. Centrallaset fungerat korrekt.

e Gaigenom alla justeringar och sakerstall att banken fungerar korrekt.

Sluta anvanda enheten om du upptacker nagra defekter, t.ex. att enheten for oljud eller fungerar
otillfredsstallande. Kontakta service. Endast auktoriserad personal far oppna eller byta
styrdonet/kontrollenheten.

A

Om nagon del i enheten &ar skadad, dra ut strémsladden och sluta anvanda enheten. Kontakta
serviceavdelningen.

A\

Sakerstall att alla delar ar ratt placerade efter en underhallsatgéard.

5.2 Arliga kontroller

Kontrollera och smorj féljande delar en gadng om aret eller oftare vid behov.
o Leder
e Lager
e Lagerstéllen under stédngerna

Kontrollera alla ramdelar och leder for att identifiera eventuella sprickor, rost eller andra skador.
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5.3 Kalibrering av pelarmotorn (FX-motor)

Capre FX-bankar har pelarmotorer. Banken kan forlora sensorinformation till foljd av langvarig anvandning.
Banken har separata brytare for sensorkalibrering som finns péa sidan av den nedre ramen.

o

Figur 30: kalibreringsbrytare

e Tryck p& bada brytarna exakt samtidigt s& hor du en ljudsignal, tryck p& brytarna i ca 13-15 sek.

e Sluta trycka pa brytarna, ljudsignalen for banken fortsatter

e Tryck igen pa brytarna samtidigt tills banken har rort sig till det lagsta laget och ljudsignalen har slutat

Bénken ar nu kalibrerad och klar for anvandning.

A

Annars kan lyftpelarna g& sonder!

Varning! Tryck pa bada brytarna nar du koér banken nedat och se till att bada pelarna ror sig!

5.4 Felsbdkning

Indikering

Defekt

Atgéard

Ett av stalldonen fungerar inte

Kablaget &ar skadat eller 16st

Kontrollera kablarnas fastséttning
och skick.

Defekt kontroll eller pedal for

Kontrollera kontrollens funktionen

hojdjustering med valfri placering. | genom att testa en liknande
kontroll som fungerar. Byt ut
kontrollen om nddvéandigt.
Kontakta service.
Felaktigt styrdon. Kontakta service.
Felaktig kontrollbox. Kontakta service.
Nagot av stalldonen fungerar inte. | Defekt kontroll eller pedal for | Granska kontrollen. Kontakta

hojdjustering med valfri placering.

serviceavdelningen.

Ingen strom.

Kontrollera att stromsladden éar
riktigt insatt.

Felaktig strémsladd.

Kontrollera sladden och kontakta
serviceavdelningen.

Defekt styrbox.

Kontakta serviceavdelningen.

Enheten har missljud.

Lederna behdver smorjas.

Smorj lederna och styrdonens
fastpunkter.

Copyright © Lojer Oy, 2021 | 4/2021

27




Styrdonet  &ar  utslitet eller | Styrdonet kan upphéra att
Overbelastat. fungera. Kontakta
serviceavdelningen.

For att byta ut styrdonen, kontrollerna eller kontrollboxen och bestélla andra reservdelar, kontakta Lojer
Service. Ta fram foljande information frAn enhetens markplat innan Lojer Service kontaktas:

¢ Namn, modell och enhetens serienummer
e Ink6épsdatum

e Beskrivning av problemet

5.5 Forebyggande underhall

Enhetens elektriska egenskaper och normala anvédndning ska folja standarden SS-EN 62353. Foér att
uppratthalla enhetens prestanda ska tester utféras minst var tredje ar. Elektrisk utrustning ska inspekteras av
en behorig servicetekniker eller ndgon annan instans som ar godkand for att utfora service pad medicinska
enheter.

EN 62353 tillampas pa testning av medicinsk utrustning vid underhall, inspektion och service for att bedoma
enhetens sakerhet. Tester ska utforas av kvalificerad personal. Kvalificering ska omfatta utbildning, kunskap
om och erfarenhet av relevanta testmetoder, tekniker och féreskrifter. Personalen som utvarderar sakerheten
bor kunna kénna igen eventuella konsekvenser och risker relaterade till icke dverensstammande apparater.

& Tester utforda av icke kvalificerad personal kan komma att orsaka personskada eller skada pa
enheten som tillverkaren inte kan hallas ansvarig for.

SKYDDSJORD MOTSTAND | Test utfors endast for utrustning i klass I. Alla atkomliga ledande delar ska
inkluderas i testet. Matstrommen ska vara 200 mA. Det totala motstandet
ska inte 6verstiga 0,3 Q.

Aven avtagbara stromsladdar som hélls klara fér anvandning ska maétas.
Deras motstand ska inte dverstiga 0,1 Q.

Kontrollera jordledarna fore testet och byt ut dem om nddvéandigt. Testet
utfors mellan stickproppens jordanslutning och skyddsjordad &atkomlig
ledande del. Det uppmatta motstandet ska inte 6verstiga 0,2 Q. Testa bade
den potentiella utiamningspunkten och ramen.

Om enheten tagits isér eller skyddsjordledarna har bytts ut ska
skyddsjordmotstandet matas fran olika punkter.

LACKSTROMMAR Matenheten ska kunna mata lackstrommar.

Dra ut den medicinska enhetens stromsladd och anslut den till matenheten.
Anslut skyddsjordsméatningsledningen till den testade punkten (byt punkter
om nédvandigt). Anslut de tillampade delarna till matenheten. (Obs! | klass |
utrustning kan lackstromsmatning utféras forst efter att skyddsjordstestet
godkants).

Anvand korrekt matmetod och korrekta procedurer relaterade till detta.
Strommar som ska matas:

Utrustningens lackstrom (strom frn natdelen till jord genom skyddsledare
och atkomliga och anslutna delar): Klass I, typ B ansluten del 500pA.

Ansluten del lackstrom (strom frdn natdelen och de atkomliga delarna till
anslutna delar pa enheten): Klass |, typ B ansluten del 5000pA.
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UTVARDERING: Utvarderingen av den testade utrustningens sékerhet ska goéras av en elektriskt kunnig
person som har lamplig utbildning fér den testade utrustningen.

FUNKTIONSTEST Utfor de procedurer som namns i Avsnitt. G& igenom alla funktioner for att
sakerstalla att enheten fungerar korrekt. Sluta anvanda enheten om du
upptacker nagra defekter, t.ex. att enheten for oljud eller fungerar
otillfredsstallande. Kontakta service.

RESULTATRAPPORTERING | Alla utforda test ska dokumenteras. Dokumentationen ska minst inkludera
identifiering av testorganisationen, namn pa personen som utfort testerna,
identifiering av utrustningen, testdetaljer, datum och resultat fran
funktionstesterna och matningarna.
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6 Teknisk information

Kontrollera dven informationen pa markplaten

Driftspanning F&M 100 -240 VAC 50-60 Hz

Driftspanning FX 100/120/230 VAC 50-60 Hz

Ingdende maxeffekt 250 W (M&F), max stromstyrka 2,5 A
460 W (FX), max stromstyrka 4,6 A

Driftcykel 2 min/18 min

Kapslingsklassning IP54

Elektrisk skyddsklass IPX4

Elektrisk klassificering Klass I, typ B ansluten del (M&F)

Klass Il, typ B ansluten del (M&F)
Klass Il, typ B ansluten del (FX)

Saker arbetsbelastning 210 kg (M&F)

250 kg (FX)
Bredd 55/65/75/ (80 cm, M-modeller)
Langd 202 cm

L .‘Y\ )’
2 ‘\.}\K >
\Q) e

Bild 31: Méarkplat och dess placering (bild som referens)
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6.1 Kretsschema

OTHER COLORS NOT IN USE

ORANGE

R284FS3CFN

R2B4ACLCF

/..—..{ //
[ 2) P
Ry 5)
>
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|
|
|
i
|
|
|
|
|

OPTION FOR MODEL F

Bild 32: Kretsschema for Capre F och M (inte F2)

o = standard, x = tillbehor, v = byte endast av behorig personal

Nr. | Beteckning M F Kod
1 Styrbox o] o] R284CA30 v
2 Séakerhetsbrytare (relaterad | o o} R284ACLCF v

till pedalen fér hojdjustering
med valfri placering)

3 Kopplingsdosa (relaterad till | o 0 R20518 v
pedalen for hojdjustering
med valfri placering)

4 Handkontroll X o] R284HB30 v
5 Fotkontroll o] X R284FS3CFN
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6 Kontrollpanel o] o} R284FS3CFT v
7 Adapter MJB o} o} R284MJB0005 v
8 Batteri X X R284BA19 v
9 Lyftstalldon o} o} R284LA34CF v
10 | Stalldon for dranering - X R284LA40CF v
11 | Stalldonskabel LA40 >CA30 | o o} R284LA40-CA30 v
12 | Spiralkabel MJB -> ACL X X R284MJB-ACL v
13 | Batterikabel X X R2841019W v
14 | Stromsladd o} o} R284CAB90022 (230V)

R284SLM912261 (230V JORDAD)

R284CAB90032 (120V)

R284CAB90033 (120 V JORDAD)
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100V/120V, 50-60 HZ: R284CB6120 [R282200S

| R284CAB90022, 230V |
R284BA18 R284CAB90032, 100/120V

WITH ELECTRIC DRAINAGE

—::—= ACCESSORY CONNECTION

Bild 33: Kretsschema 6ver Capre FX behandlingsbankar (IR-kontroll markerad med rott)

o = standard, x = tillbehor, v = byte endast av behdrig personal

Nr. | Beteckning FX | Kod

1 | Styrbox o | R284C6 (230 V) v
R284CB6129 (100/120 V)

2 Lyftpelare o] R284BL1 v
3 Batteri X R284BA18 v
4 DJB kopplingsdosa 0 R284DJB v
5 Sakerhetsbrytare (relaterad | o R284ACL v

till pedalen fér hojdjustering
med valfri placering)

6 DJB kopplingsdosa X R284DJB1000 v

7 Adapter MJB X R284MJB

8 Kontrollpanel (kalibrering) o] R284DP1
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9 Handkontroll fér mittsektion | x R284DP200 v

10 | Kopplingsdosa (relaterad till | o R282200S v
pedalen for hojdjustering
med valfri placering)

11 Stalldon for mittsektion X R284LA31.4100 v

12 | Strémsladd o | R284CAB90022 (230V)
R284CAB90032 (100/120V)

13 | Spiralkabel o} R284HB4X v
14 | Stélldonskabel, spiral 0 R284MKL1 v
15 | Adapterkabel, 500 mm X R284AKL1 v
16 | Spiralkabel X R284009 v
17 T-kabel X R284T-JOHTO v
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OTHER COLORS NOT IN USE
ORANGE
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=== = OPTIONAL CIRCUIT WHEN MORE CONTROLS IS SELECTED

Bild 34: Capre F2 kretsschema

Nr. | Beteckning M F Kod
1 Styrbox o] o] R284CA30 v
2 Sakerhetsbrytare (relaterad | o o} R284ACLCF v

till pedalen foér hojdjustering
med valfri placering)

3 Kopplingsdosa (relaterad till | o o} R20518 v
pedalen for hojdjustering
med valfri placering)

4 Handkontroll X o] R284HB30 v
5 Fotkontroll o] X R284FS3CFN
6 Batteri X X R284BA19 v
7 Adapter MHB o} o} R284MJB0005 v
8 Lyftstalldon o} o} R284LA34CF v
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9 Stalldon for ryggsektion - X R284LA40CFS v

10 | Stalldonskabel LA40 >CA30 | o o] R284LA40-CA30 v
11 | Spiralkabel MJB -> ACL X X R284MJB-ACL v
12 | Batterikabel X X R2841019W v
13 | Stromsladd o] o} R284CAB90022 (230V)

R284SLM912261 (230V JORDAD)
R284CAB90032 (120V)
R284CAB90033 (120 V JORDAD)
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6.2 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Andra anordningar kan stéra dven nagot standardiserade riktlinjer som &verskrider elektromagnetiska
stralningsvarden. For att kontrollera om denna sang orsakar stérningar, stoppa anvandningen av denna enhet
genom att koppla bort den fran elnatet och kontrollera om det orsakar skillnad i annan utrustning. Om defekter
i andra enheter upphdor kan den hér enheten orsaka noterbara problem. Detta séllsynta och ovanliga beteende
kan minskas eller elimineras med féljande metoder:

e Andra lage, avstand eller flytta om jamfort med annan utrustning.

e Settill att enheter som anvands ar lampliga for den aktuella miljén.

A Anvandning av denna utrustning i narheten av eller staplad tillsammans med annan utrustning
ska undvikas eftersom det kan leda till felaktig anvandning. Om sadan anvandning &r
nddvandig ska den har utrustningen och den andra utrustningen observeras for att kontrollera
att de fungerar normalt

& Bérbar utrustning for RF-kommunikation (inklusive kringutrustning som antennkablar och
externa antenner) far inte anvandas narmare nagon del av Capre undersokningsbank an 30
cm, inklusive kablar som specificeras av tillverkaren. Det kan annars leda till att den har
utrustningens prestanda forsamras.

A Anvandning av andra tillbehor, omvandlare och kablar &n de som specificeras eller
tillhandahalls av tillverkaren av denna utrustning kan leda till 6kad elektromagnetisk stralning
eller minskad elektromagnetisk immunitet fér denna utrustning, vilket i sin tur kan leda till
felaktig anvandning.

6.2.1 Elektromagnetisk stralning

Denna medicintekniska produkt (Lojer Capre) ar avsedd att anvandas i den elektromagnetiska miljon
som anges nedan. Kunden eller anvandaren av den medicintekniska produkten ska sékerstalla att den
anvands i en sadan miljo.

Barbara enheter som anvander radiofrekvens kan paverka anvandningen av denna utrustning

Vagledning och tillverkarens deklaration — elektromagnetiska stérningar
Emissionsprovning Overensstam Riktlinjer for elektromagnetisk miljo
melse
RF-emissioner Grupp 1, klass B | Den medicintekniska produkten anvénder endast RF-
energi for sin interna funktion. Darfér &r dess RF-
CISPR 11 emissioner mycket laga och kommer sannolikt inte att
orsaka nagra storningar i narliggande elektronisk
utrustning.
Harmoniska Klass A Enheten &r direkt ansluten till det offentliga
emissioner IEC l&gspanningsnatet som levererar till byggnader som
anvands for hushallsandamal.
61000-3-2
Spéanningsfluktuationer/flimmer Uppfyller
IEC 61000-3-3
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6.2.2 Elektromagnetisk immunitet

Denna produkt &r avsedd att anvandas i de elektromagnetiska miljoer som anges nedan. Anvandaren ska se
till att produkten anvands i en lamplig miljo.

IEC 61000-4-2

+2kV, x4 kV, #8kV, 15

+2kV, 4 kV, £8kV, 15

Immunitetstest IEC .60601. o Overensstimmelseniva | Riktlinjer for elektromagnetisk miljo
provningsniva
. +8 kV kontakt +8 kV kontakt Golven ska vara av tr3, betong eller
Elektrostatisk klinker. Om golven ar tackta med
urladdning (ESD) ) g

syntetiskt material ska den relativa

Snabba transienter och
pulsskurar
IEC 61000-4-4

KV luft kV luft luftfuktigheten vara minst 30 %.
+2 KV for kraftledningar; | +2 KV for kraftledningar;
100 kHz frekvens 100 kHz frekvens

+1 kV for in- och
utgdende ledningar; 100
kHz frekvens

+1 kV for in- och
utgdende ledningar; 100
kHz frekvens

Elnatets effektkvalitet bor ligga pa
nivaer som ar karakteristiska for en
typisk plats i en typisk kommersiell
miljo eller sjukhusmiljo.

Stotpulser
IEC 61000-4-5

+1 kV (ledning till
ledning)

+2 kV (ledning till jord)

+1 kV (ledning till
ledning)

+2 kV (ledning till jord)

Elnitets effektkvalitet bor ligga pa nivaer
som ar karakteristiska for en typisk plats
i en typisk kommersiell miljo eller
sjukhusmiljé.

Spanningssankningar,
spanningsavbrott och
spanningsvariationer i
stromfoérsorjningsledni
ngar

IEC 61000-4-11

< 0% U(T) under 0,5
cykel vid 45° fasvinklar

0 % U(T) under 1 cykel
vid 0°

70 % U(T) under 25/30
cykler vid 0°

< 5% U(T) under

< 0% U(T) under 0,5
cykel vid 45° fasvinklar

0 % U(T) under 1 cykel
vid 0°

70 % U(T) under 25/30
cykler vid 0°

< 5% U(T) under

Elnatets effektkvalitet bor ligga pa
nivaer som &ar karakteristiska for en
typisk plats i en typisk kommersiell
miljo eller sjukhusmiljé. Om
oavbruten anvandning ska kunna
sakerstallas vid stromavbrott, ska
enheten vara utrustad med batteri.
U(T) &r (AC) natspanningen innan
provningsnivan tillampas.

IEC 61000-4-8

250/300 cykler vid 0° 250/300 cykler vid 0°
x:g:iitézlf‘;:gens Magnetfalt vid natfrekvens ska motsvara
(50/60 Hz) 30A/m 30A/m de typiska varden som finns i

foretagsmiljoer och sjukhusmiljder.
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Ledningsbunden
radiofrekvens
IEC 61000-4-6

Utstralad radiofrekvens
IEC 61000-4-3

3V 150 kHz - 80 Mhz

6 ViISM- och
amatorradiofrekvensom
rade

10 V/m 80 Mhz - 2,7 Ghz

385 Mhz - 5 785 Mhz
testdefinitioner
relaterade till immunitet
mot tradlésa
kommunikationsenheter
med hjalp av
radiofrekvens (referens:
Tabell 9, IEC 60601-1-
2:2014

3V 150 kHz - 80 Mhz

6 ViISM- och
amatorradiofrekvensom
rade

10 V/m 80 Mhz - 2,7 Ghz

385 Mhz - 5 785 Mhz
testdefinitioner
relaterade till immunitet
mot tradlosa
kommunikationsenheter
med hjalp av
radiofrekvens (referens:
tabell 9, [EC 60601-1-
2:2014)

Béarbar och mobil RF-
kommunikationsutrustning far inte
anvandas narmare nagon del av
den medicintekniska produkten,
inklusive kablar, an de
rekommenderade avstanden som
beraknas utifrdn den ekvation som
géaller for sdndarens frekvens.

Rekommenderat separationsavstand

d=1,2VP

d=1,2VP 80 MHz till 800
MHz d=2,3+P 800 MHz
till 2700 MHz

Om P ar séandarens maximala
uteffekt i watt (W) enligt sdndarens
tillverkare och d &r det
rekommenderade
separationsavstandet i meter (m).

Faltstyrkor fran fasta RF-sandare,
som bestams genom en
elektromagnetisk undersokning a,
ska vara lagre &an
6verensstammelsenivan i varje
frekvensomrade.

Storningar kan uppsta i narheten av
utrustning markt med féljande

symbol: (tx)

Rekommenderade separationsavstand mellan barbar och mobil kommunikationsutrustning och den
medicintekniska produkten

Den medicintekniska produkten ar avsedd att anvandas i en elektromagnetisk miljo dar utstralade RF-stérningar
kontrolleras. Kunden eller anvandaren av den medicintekniska produkten kan hjélpa till att férhindra
elektromagnetiska stérningar genom att uppratthalla ett minsta avstand mellan barbar och mobil RF-
kommunikationsutrustning (sandare) och den medicintekniska produkten enligt nedan, efter den maximala
uteffekten hos kommunikationsutrustningen.

Séandarens maximala Separationsavstand enligt sandarens frekvens (m)
nominella uteffekt
W 150 kHz till 80 MHz 80 MHz till 800 MHz 800 MHz till 2,7 GHz
d=1,2P d=1,2"P d=2,3VP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1,0 1,2 1,2 2,3
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10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

For sandare som ar klassad med en maximal uteffekt som inte anges ovan kan det rekommenderade
separationsavstandet d i meter (m) beradknas med hjalp av den ekvation som galler for séandarens frekvens, dar
P ar sdandarens maximala uteffekt i watt (W) enligt séndarens tillverkare.

Observera 1. Vid 80 MHz och 800 MHz géller det hdgre frekvensomradet.

Observera 2. Dessa riktlinjer kanske inte galler i alla situationer. Elektromagnetisk utbredning paverkas av
absorption och reflektion hos strukturer, foremal och manniskor.

6.3 Standarder

Produkten overensstammer med kraven i direktivet om medicintekniska produkter 93/42/EEG och EU:s
férordning om medicintekniska produkter 2017/745. Enheten & CE-markt. Enheten &r klassificerad som en
medicinteknisk produkt i Klass I.
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7 Atervinning

Storre delen av materialen som anvénds i enheten &r atervinningsbara. Nar enheten inte langre kan anvandas
ska den demonteras och atervinnas pa réatt satt. Atervinningen bér utféras av ett specialistféretag, och delar
av utrustningen far inte slangas tillsammans med osorterat deponiavfall.

Férbehandling och férvaring

Om enheten har ett batteri ska det tas bort efter anvandning (observera: Ta ocksd ut batterierna ur
handreglaget).

Oljor maste témmas ut ur hydraulsystemet och avfallshanteras i en lamplig avfallsanlaggning.

Gasfjadern maste vara trycklds och oljorna tappas av innan metallen atervinns.

Isértagning av produkten till komponenter
Ta isar produkten till komponenter och kéllsortera materialen fore atervinning:
METALLSKROT: ram, skruvar, spikar, gangjarn, fjadrar osv.

ENERGIAVFALL (brannbart avfall): massivt tra och andra trabaserade material, spanskivor osv., som inte &ar
forbjudna att branna (PVC far inte avfallshanteras genom férbranning, eftersom férbranningsprocessen
orsakar mycket giftiga angor).

SER (elektriskt och elektroniskt avfall): handreglage, alla kablar, motorer osv.

BLANDAT AVFALL: plastdelar (hjul), kladsel och andra delar dar materialen inte kan separeras. PVC-avfall
skickas separat till en avfallscentral eller till en sorteringsstation. PVC-plast ar kand fran skylten nedan,
materialnummer 03.

03
PVC

De forbehandlade och sorterade materialen levereras till sarskilda uppsamlingsplatser. Folj alltid regionala och
avfallsstationsspecifika anvisningar. Atervinning kan avsevéart minska markavfallet.
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8 Begréansad internationell garanti

Lojer garanterar, inom ramen for villkoren i den begransade garantin, att utrustningen ar fri fran defekter i fraga
om material och utférande, nar den anvands p& ett normalt, korrekt och avsett satt av personal med korrekt
utbildning, under en period av 24 manader. For stalkonstruktionen ar garantitiden 10 &r. Garantiperioden for
tillbehor och slitdelar, som antingen medféljer i originalférpackningen eller som kopts separat, sdsom
reservdelar, ersattningsdelar, batterier och madrasser ska vara tolv manader fran leveransdagen.

Garantin upphor att galla om regelbundet forebyggande underhall enligt
bruksanvisningen/serviceanvisningen inte har utférts av utbildad medicinsk servicepersonal.

Fullstandiga garantivillkor kan erhallas fran din distributor eller Lojer Oy service@lojer.com.
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9 Kontaktuppgifter

Tillverkare Service
Lojer Oy Tel. +35810 830 6750
Putajantie 42 Email: service@Iojer.com

FI-38210 Sastamala
Tel. +35810 830 6700
Fax. +35810 830 6702

E-post: férnamn.efternamn@Iojer.com

info@lojer.com

www.lojer.com

Din lokala Lojer-aterforséljare, se www.lojer.com/distributors

Modell:

Serienummer:

Inképsdatum:

Din lokala Lojer- aterforsaljare:
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